Yar un ton nevez.

TIYOSTAIT, asistantet, hac e cléfot cana
A Ur chanson zo composet a nevez er bloa-mj,
- D'eur Zoudard hi d'e Vestrez, en em dispartiet,
Er bloavez daou ha trésont gant an tenu ar billet.

_Dont a rin da explica preposion excellant,
Pere a zo contradet eitte daou zes yaouang, ;
1O tonet da’ hrometi: un tamic re abret

AEn fot beza gortozet gen en dije tennet,

Irivac’h mis trizec devez int bet en em entet,
\Hervez an disclaration peiini o deus grét

Hac en q_._eit-.sae a aiLzer e c"h_reyout ur chadf:n,
a lacat en o speret na dorro- birvigen.

F Goude greya ur chaden, e reont vantezon
(Na vije laget bigen ar separation,

IE voant choaset gant oue da veza priejou,

LiiHac e vijent unisset bete fin o deiziou
| -
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Cetu ant gant plijadur © rén O yaouanfqis
e an oll assanibleod cpad un trivae’h mis,
Qen a recevont avis digant ull den savant :
Fnnes a laca genet un fam O zantimant.
O clévet ar preposiou o deveus prononcet,
O lavaret birvigen na vijent separet :

Ar maro hic.ar billet 2 ell o separi,

Hac e creis 0 flijadur o lacat en anul.

Daou deiz arauc ar termen plini o deus fixet. 4
Fvit lacat o hano da veza embdnnet, | R
Ec’h éra urz da denna partoul ex paresiou;

Cetu fin d’o flijadur ha d’o fromessaou.
Dont a r'ar zoudard yaouang da d’enna ¢’ar billet;

Dis.ruezet €O bet g#jlltfl[l ail .

numero seltee:

\ O
Celu ma reng partia ba quitiat e vestres,
Ha terrl ar bromesee O deus grét assambles.
Un deiz aragc ma partl,

¥yit conta ¢ réson ha ctévet e hiitt,

Tya c’houlen outi ar mierq GCREUS O amitie

Men dije soncli anezi bete fin e vue.
'Salud, 'va muia caret; deut oun en ho pete,

Da c¢houlen ouzoc'h ur merq demeus lion amitie,
Qen dister ha ma gerot, vit me sonjin bepret,
O tont da sellet ountan, en amzer dremenet.

Qcmer a ra he alc’Hovez ha mont d’e ¢’hontouer,

Ha lagat en ¢ c’hodel ar c’haera mouchouer,

Ur rochet frisctenet demeus ar penn qentfm,

L devoa grét evitan Ppa cureuche dezan.

g
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e ya a’e zaludi, s L
|
||

Ar Plac’h oc’h instrui fue ¢ hompagnon.
¢h o clévet un doctor O sermoii,

Evel pa ve
en hoc’h ompinton;

| L.aqi{ ar pez A larin
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I Na denit get da Jicalti arauc fin ho conje,

fPc ¢ vezot punisset hep egard na true.

M Bezt ur soudard vaillant en hoc’h exercicou,

'T‘@;Ha rentit soumission d’ar re ho commando.

' Mar deu déc'h heza blesset e ser¢ich ar Roue,
bete fin ho ‘pue.

e 4

$0c’h sur eus ur bansion
corables a rénco chom aman,
I Da c’hounit va zain bara tol didol er vro-man;
| Ha pa galen ur fortun a zaou c’hant scoct leve,
d Bicvigen na eurcujan gen vo fin d’ho' conje.

Ar Goas.
quo cr memes santimant,
iini a zo pareillamant.
goude fin va ¢’ honje,
r rest cus hor bue.

Ha me ar v

Poue d’ho cunis

! Ho clac’har bha va }

AMar be boloute Doue,
E vezimp c'0hoas unisset a

A\

Ar Plac h. ‘ _, . 3

Selaouit, va servicher, qent eguet partian :
Pa 'scrifot ho lizerou da zigas d’ar vro-man j
Lagit din sourc hemennou , clévin ho qgcloum,
Ha mar bez ‘din an-adress, & VO I o lenno.
~ Presst a ra an amzer den em dispartia :
Lagit ho torn eii hini : gen ar gunelét qenta,
Grac deomp, mar bemp separet er hed-ma gant Doate,
Den em velet assambies cn
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joaiitet-an €c.

An- hini'n deus composet -ar chinson nevei-ma,
A zo supphet gante da zont d'e explica &
Dirac an asistantet, ha qement be selaou
H.c he Jenno var baper.: Yarn ar Guen e hano.

FTN.



Var un top nevez,

e Ferson demeus an Drindet .

i A greis va c’halon me ho ped,
Me ho ped da rei speret ha lumier
Da explica en bér amzer,

r.
Ar voerez neves
- Yar ar sajet deus

!
: '

Z0 composet
ar- ¢ hlénvet
A z0 0 rén en hon meseq »

2

€ zeo digasset
Pa scuiso ous e velet
Ha rai fin d’ar bunission,
ur c’hesariou ar bob] ar ¢ hanton.
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Va mm‘non ﬁd'el d’hon dever
i Evel, siovas, na neus nemeur,
" K w]e dwmnomp troet
AT blaned(,n hir ha calet.

Mar domp punisset gant Doue,
. Eo ni zo caus da guementse,

. Dre ‘an injor hac an offanc
A gometomp en e bresane.

[

Arauc ma zeo deut ar o nlenvet
N'hor.boa carantez na respet,
Me a gred gen ‘ma finisso,

' Ln nem galo nep a chomo.

Pa velan ar bunission
i Qen rigourus ha qen guirion,

. A dle donet d’en oﬁ“anm

| A chom ane n’em btepau
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P'en deus scuillet 6 va Jesus !
| E rei evit domp e voad precms

l‘ tleom 1P réj ar plar gentan
Demeus hor ¢’halonou dezan

Hac o rancontri a reomp,
An drouc-speret a brﬂferomp
’ﬁr bhjadur hac ar vicou,

4 enep d’e c¢’houre’ hemennou

l Ar re o deus calz ‘a Voyem
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A sonch dezo en bér dermen
Gant ul loden deus o madou ,
"Beza exant deus ar maro.

Mes en em drompla a reont,
Fn o esperan¢ pa vevoni;
Pa vezini galvet gant Doue,q
Il rangfont renong d’'o danve.

Petra neuze 2 dalyezo 3
Do beza dispignet 0 mado ?.
Lur veach &t divar ar bed ,4

» B | |
Na deuint bigen d’o guelet.

Greomp etre m’'o deus allnzer y
(Fuyrou mad, pa ?llonzp OJ'GId,é
‘Rac hirio omp yac h da greis-de

Ha decedet un heur goude.

“Fn em strincomp oll danrd_aouhn il
B qgichen treid Hon Mestr divia, W
Evel ma ré ar Vadalen,

Gant qeuz d’e buez disordren.

Ni. neus cunduet er beﬁl—lnan i
Ur vuez voas eguet houmans . = ]
Pa glévas Jesus o prezec,

E voe ractal converlisset. }

Ni a gldo bemdez e gomzol, 1
Hac e oll avertissamanchou, 2

" Da laret deomp chench a vue,
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{fla sonjal en eternite.
4" Demeus ar maro e zomp suar,
Hervez ma lenner er Scritur ;
e domp nemet passagerien,
‘MEr bed ur pennad o tremen.

4 .

1 Aer sonch eus anl eternite

5 3 :

W\ dle lacat trist hon ene,

on oblich da ¢’ houlen pardon

‘M0us Doue gant contrition.

oo £
Pardon eta, O va Jesus:

1 2 iy ) Tt I
¥, zoc’h misericordius ,

IGrit ma vézimp heritourien
En joayou an ¢n da viqen.

B

_ El;}ars er bloa daou ha _,trégont
IF ma ar glac’har hac ar spont
Cant an dod dre oll o vervel,
O vont d’ar vuez eternel.

'Dre ar c’hlénved gen . maleurus,
Hanvet ar Cholera-Moxbus, -
1A ra un nombr bras minorouy,
IEr c’heriou hac “er baressiou.

Fn tu-all da guar-Landreguer,
A Pleuil ¢ hano var baper,
.."?.n daou vis-anter zo maro

Y |

| C'houec'h-uzuent den pe dost vardro,
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: ~An hini en deus composet

i Ar Yoerz var sujel ar c’hlénvet ,
. A zo Yan ar Guen e hano ,
Douguet var an nevenlizo,

FIN.

E Moutroulez , eus 2 Imprimeri LEDAN.
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